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PROSPESNA JE PRACE TECH BALKANISTU, KTI’ERI'
NARUSUJI ORIENTALISTICKE A BALKANISTICKE

STEREOTYPY

R0zHOVOR S ONDREJEM VOJTECHOVSKYM

redakce

Co Vas privedlo k zajmu o Balkan?

Jako dité jsem byl v 80. letech trikrat s rodici
u morte v tehdejsi Jugoslavii. Uz tehdy mé zaujalo
nejen pobrezi, ale i vnitrozemi. Zejména mi v pa-
méti utkvély ruiny pravoslavnych kostelti v Lice,
které byly zni¢eny za druhé svétové valky a které
pak uz nikdo neobnovil. Taky si pamatuji na obii,
z kamenti vysklddany ndpis ,,TJTTO" na svazich Ve-
lebitu. Inspirovali mé taky i moji prarodice, ktefi se
o Jugoslavii zajimali a znali naptiklad fadu lidovych
pisnicek. Mtij dédecek jako psychiatr spolupracoval
s kolegy z rtiznych casti Jugoslavie. V poloviné 80.
let hostoval na klinice v Sarajevu a byl také ¢estnym
¢lenem Sdruzeni lékart Chorvatska. Zacatkem 90.
let pak prarodice pomahali uprchlikiim z Bosny a
Hercegoviny. Jako gymnazista jsem o prazdninach
s nimi stravil nékolik tydnt na chalupé s jednou ro-
dinou pochézejici ze Sarajeva. Samoziejmé se u nas
doma udalosti v rozpadajici se Jugoslavii sledovaly
a komentovaly. Kdyz jsem $el studovat historii, mél
jsem uz v planu vénovat se pravé Balkanu.

Kde se na Balkané citite nejlépe a proc?

Z Balkanu znam dobie jen zemé byvalé Jugo-
slavie. Ty jsme ale s Janem Pelikdnem a dal$imi
kolegy procestovali ktizem krazem. Navstivili i
mista, kterd nasi pratelé historici ze Zdhfebu nebo
Bélehradu znaji jen z doslechu a maji o nich nékdy
dost stereotypni predstavy. Je tézké fici, kde se ci-
tim nejlépe, protoze tyto zemé jsou vSechny krasné.
Citovy vztah mam k dalmatskému ostrovu Ugljan
u Zadaru. JelikoZ jsme tam vzdy s rodinou pobyvali
u mistnich, citim se tam jako bych pftijel k ptibuz-
nym na vesnici. Taky mam rad Bélehrad, ktery je tu

jedinym skute¢nym velkoméstem. Vzpomindm si,
ze jeho atmosféru v romanu Astrachan skvéle vy-
stihuje Dragan Veliki¢. Diky jeho poloze na dvou
obrovskych fekach citite, jakoby byl u mote. Pokud
jde o prirodni krasy, asi nejvice mi u¢arovala Make-
donie, hlavné pak Prespanské jezero.

Co Vas nejvice piekvapilo pfi cestach po jiho-
vychodni Evropé?

Na rozdil od téch détskych zazitka, které mé
nadchly nebo zneklidnily, jsem pak vzdy uz ces-
toval jako pomérné pouceny turista, ktery zhruba
vi, co ho ¢ekd. Moje prekvapeni se tak spise tykaji
ptirodni fiSe. Byla to zejména ma prvni setkani se
zelvou ve volné prirodé, nebo s nejvétsim evrop-
skym motylem Martind¢em hrusnovym u klastera
Vratna ve vychodnim Srbsku. Pry by se mél vysky-
tovatiu nds...

Miizete se podélit o nejsilnéjsi zazitek?
Asi navstéva malého kosteliku v makedonské
vsi Staro Nagori¢ane, jehoZ nasténné malby jsou

Rybiisky pistav v Kali na Ugljanu (Chorvatsko)

zdroj: archiv O. V.



naprosto fantastické a obstély by srovnani s Giottem. Pfitom je tento kostelik evidentné mnohem méné
navstévovan nez jiné cirkevni pamatky v Srbsku a Makedonii. Silnym zazitkem ale byly také stecky nad
Nevesinjem v severovychodni Hercegoviné nebo zficeniny fimského mésta Felix Romuliana - Gam-
zigrad u vychodosrbského Zajec¢aru. Kazdy, kdo cestuje po Balkané, také jisté mize vypravét fadu ne-
véednich prihod. Ja bych zminil setkani se starym ov¢akem kdesi pobliz Sjenice v Sandzaku. Kdy?z si
viiml, ze mame Ceskou poznavaci znacku, ptisel ndm sdélit, Ze se jako mladik v Ceskoslovensku ucil
temeslo v jedné tovarné. V té dobé jsem néco psal o jugoslavskych uénich v CSR po druhé svétové valce.
A najednou jsem plnou ndhodou narazil na jednoho z téch, co se v 1ét¢ 1948 museli kvuli roztrzce Sta-
lina a Tita vratit domu. Zapomnél jsem se ho tehdy akorat zeptat, jestli mu to uéeni bylo potom viibec
k né¢emu dobré. Tam, kde jsem ho zastihl, evidentné zadné fabriky nevznikly.

Jaka kniha z jihovychodni Evropy pro Vas byla v posledni dobé nejvice inspirativni, v ¢em?

JelikoZ jsem vystudoval jednooborovou historii, mam urcité nedostatky ve znalosti beletrie oproti ko-
legtim, co studovali i jazyky a literaturu. Pfed par lety jsem se proto rozhodl, ze si doposud nesoustavny
prehled pokud mozno doplnim a dal jsem se do ¢teni jugoslavskych spisovateltl v ¢eskych prekladech.
Zaroven je to taky nutny predpoklad pro jeden z mych badatelskych zaméri tykajicich se vztaht Ces-
koslovenska a Jugoslavie v obdobi ,,pozdniho socialismu® Fascinovan jsem byl hlavné dilem Branka
Copice, zejména pak jeho romédnem Neslysny stielny prach. Je neprosto fantastické, jakym zptisobem
se v socialistické Jugoslévii mohlo psét o partyzénském odboji — bez piikras. I kdyz Copi¢ to mél ¢asto
dost tézké, patfil k velkym spisovateliim, jejichz vyznam nebyl zpochybnén. V cestiné a slovenstiné
toho z jugoslavské beletrie vyslo ohromné mnozstvi - jugoslavska literatura se ostatné v 60. az 80. le-
ze viech cizich jazykt. Je to ohromné bohatstvi, které dnes bo-tech prekladala do cestiny viibec nejvic
huzel neni docenéno.

Pokud jde o odbornou historickou literaturu, vyzdvihl bych
v minulych letech vydané Zivotopisy Tita od slovinského his-
torika Joze Pirjevce a chorvatskych historikd Iva a Slavka Glo-
dsteinti. Ob¢ dila svéd¢i o znacné vyzralém stiizlivém pohle-
du na Titovu osobnost a jeho historickou ulohu pro prostor
nékdejsi Jugoslavie. Bylo by dobré, aby alespon jedna z téchto
praci vysla v ¢eském prekladu.

PhDr. Ondfrej Vojtéchovsky, Ph.D. (1977)

je absolventem historie na FF UK v Praze, tamtéZ obhdjil
dizertaci na téma Jugoslavskd informbyrovské emigrace

v Ceskoslovensku, jejiz podstatna ast vysla jako monogra-
fie Cesky (2012) a chorvatsky (2016). Je také spoluautorem
Dé&jin Srbska (2004 a 2013) a publikace Staty zdpadniho
Balkanu v uplynulém ctvrtstoletia perspektivy jejich vyvoje
(2016). Péisobi jako odborny asistent Ustavu svétovych
dgjin FF UK a jako vedouci pracovnik v Ustavu pro studium
totalitnich rezimd.

Staro Nagoricane



Ktera osobnost podle Vas buduje pozitivni ob-
raz jihovychodni Evropy u nas a ve svété? Cim?

Je zajimavé, jak rychle se mohou ménit stereoty-
py. V letech 1989-1990 byla pro Cechy a Slovaky
Jugoslavie zemi, kterd je uz takrka ,,zdpadni“ a stoji
tésné pred prahem tehdejsich Evropskych spole-
Censtvi. Od té doby se nas pohled na zemé rozpad-
1é Jugoslavie, ale i dalsi zemé tohoto regionu dost
podstatné zménil. I do ¢eského prostredi se vratil
pojem Balkdn s negativnim vyznamem. Dokonce
pied nékolika lety se Balkdnem opét stalo i Recko,
které kvuli vyvoji po roce 1945 z ného tplné vypad-
lo. Najednou ale bylo mozné feckou krizi vykladat
pomoci stereotypnich a povySenych vyroki a od-
sudki. Kromé této evidentné negativni konotace
se ale pojem Balkan znovu a ve zvy$ené mife vaze
k orientu - to je ta obliba v balkdnské hudbé, ku-
chyni apod. Ne Ze by to bylo $patné, jenze jesté pred
tficeti lety byla Jugoslavie pro Cechy zajimava z ji-
nych dvodi: rychle se modernizujici spole¢nost,
rostouci a relativné kvalitni infrastruktura, ,,zapad-
ni zivotni styl“ obyvatel mést, progresivni vytvar-
né umeéni, skvélé filmy, které nepracuji jen s ,bal-
kanskymi mindraky*, ale fe$i univerzalni otazky...
Myslim, Ze prospésna je prace téch balkanistt, ktefi
narusuji orientalistické a balkanistické stereotypy.
Ty totiz brani tento region a jeho obyvatele vnimat
jako prirozenou soucdst svéta, délaji z néj periferii
Zéapadu (¢i nové moznd Severu?) a pitoreskni skan-
zen. U nas je takovych narusovatelu stereotypi celd
fada, v podstaté je to vétsina nasich celnich balka-
nistéi: Vaclav Stépének, Jan Pelikn, Jan Rychlik i
dalsi. V zdpadnim svété se historici balkanisté musi
dle mého soudu s témito stereotypy potykat jesté
vice, a to i ve svych vlastnich kruzich.

Jaka udalost ¢i informace z Balkanu Vas v po-
sledni dobé nejvice zaujala? Proc?

Situace na Balkdné, zejména v té asti, které se
dnes fikd ,,zdpadni Balkdn®“ se stdle bohuzel toci
v kruhu. K patové situaci stale prispiva i politika
Zapadu, ktera si nechce priznat, Ze mustr, ktery se
snazily zapadni velmoci v 90. letech tomuto pro-
storu vnutit, nefunguje. Nedavno sice prekvapila
zprava o mozném obratu v politice USA v kosov-
ské otdzce, ale jestli skute¢né dojde k néjaké do-
hodé¢ a pro zucastnéné strany prijatelnému reSeni,
neni stale jisté. Myslim, Ze chyba je v ndzoru rozsi-
feném mezi rozhodujicimi politickymi kruhy v EU
a USA, Ze nacionalismus a obc¢ansky princip jsou
v hrubém rozporu. Prehlizeji, Ze i jejich spole¢-
nosti a staty — i kdyz specificky - mohly vybudovat

svou vnitfni soudrznost a spole¢nou identitu na
naciondlni ideologii a mnohdy i pomoci nevybi-
ravych prostfedki. Pfitom i zapadni Evropa prece
Celi v fadé oblasti problému s nedostatkem spo-
le¢né identity obcant a s tzv. separatismem. I kdyz
je to pochopitelné velmi tézké a mnohdy bolestné,
meélo by se dle mého ndzoru umoznit realizovat
demokratické pravo na sebeurceni. At uz se tyka
Kosova ¢i Republiky srbské (nebo Katalanska a
Skotska). Vérim, ze by takové feSeni umoznilo
narovnat vztahy a vyhledové umoznit opétnou re-
integraci regionu, takze by nové vzniklé hranice
postupné ztracely vyznam. Tfeba by se to mohlo
pfeci jen podaftit i v ramci Evropské unie. Pocho-
pitelné se ovéem nemuize vyfesit vSechno. Ziistane
tu jisté dlouhodobé problém enkldv, jako napf.
v Sandzaku, v Kosovu i v nékterych regionech
Bosny a Hercegoviny (napt. oblast Drvaru a Gla-
moce). Dokud budou mezietnické vztahy hlavnim
tématem politiky, nemohou se fesit jiné dulezité
problémy. Tézka ekonomicka situace, struktural-
ni nezaméstnanost, odliv populace do zahranici.

Prespansko jezero

—
Flofer
—_\/ﬂ—
FESTIVAL POVIJESTI

Praziti balkanisté na Kliofestu v Zahiebu v kvétnu 2018

Zleva: Boris Moskovi¢, Ondiej Vojtéchovsky, Damir Agici¢, Jan Pelikan, Ondiej Zila

zdroj: archiv O. V.



Pritom fesSeni téchto otazek predpokldda novou
regionalni spolupraci. Projekt Jugoslavie nakonec
neuspél a je znicen. Ziistala po ném ale prazdnota,
ktera by potrebovala vyplnit né¢im novym. Tako-
vy vyvoj je ale zatim v nedohlednu.

Co typicky balkinského Vam v Cesku nejvice
chybi a proc¢?

Nevim, jestli je to ,typicky balkanské®, ale ,na
Balkané® od Slovinska po Srbsko, dosud existuje
»puvodni venkov® - rodinna hospodarstvi a vse
co k tomu patfi: pfirozené udrzovana krajina, roz-
manitost a pestrost, které davaji krajiné¢ malebny
raz. Asi se méné hnoji umélymi hnojivy a nepo-
uziva se tézka technika, takze k pfirod¢ je takové
zemeédélstvi Setrnéjsi. Na trzich lidé prodavaji ze-
leninu, ovoce, syry atd., které nepotiebuji znacku
»bio“. Bio je tu vSechno. Samoziejmé Zze je s tim
spojena tvrda prace a tézky zivot. Pfesto mi to —
jako méstskému clovéku — u nds trochu schazi.
Pokud na ¢eském venkové jesté ndhodou zahléd-
nu péknou, kosenou louku, vzpomenu si na Su-
madiji nebo Chorvatské zahoti. Obavam se, Ze to i
tady ale postupné zmizi.

Kterou osobnost (i historickou) z Balkanu
byste rad pozval na kavu nebo pivo a proc?

Ja jsem dost ostychavy a nerad se vnucuji. Jako
historik ale pochopitelné rad vyuziji prilezitosti
vyzpovidat pamétnika. Neddvno jsem takto v Za-
hiebu posedél v kavarné s Budimirem Lonc¢arem,
byvalym a poslednim jugoslavskym ministrem za-
hrani¢i. Ve svych 94 letech je po fyzické i dusevni
strance stale v perfektni kondici. Povidali jsme si
o Ugljanu, odkud pochazi. Taky mi vypravél, pro¢
mél rad Ceskoslovensko. Je totiz Dalmatinec, a ti
driv véfili ve slovanskou vzdjemnost. Jako mnozi
jini v jeho generaci, taky Ceskoslovensko obdivo-
val jako moderni a pokrokovou zemi. (tak jako
Cesi a Slovaci potom Titovu Jugoslavii). Déle na
muj dotaz vzpominal na ¢eskoslovenské norma-
liza¢ni diplomaty. Z celého sovétského bloku pry
byli nejagresivnéjsi. Jako prvni zahrani¢ni host
pak mluvil v Praze s tehdy nové zvolenym prezi-
dentem Vaclavem Havlem a s Jifim Dienstbierem.
Zvlast toho druhého mél rad. Nectil protokol, ale
byl velice pratelsky a zabavny.

Na ¢em pravé ted pracujete, cemu se momen-
talné vénujete?

S kolegy Janem Pelikdnem a Milanem Soviljem
momentalné pracujeme na projektu Ceskoslo-

vensko a Jugoslavie v 70. a 80. letech 20. stoleti.
Zdanlivé jde o obdobi, kdy se toho ve vzajemnych
vztazich moc nedélo. Ve skutecnosti ale béhem
normalizace byly vztahy s Jugoslavii nejintenziv-
néj$i. Byly tu velice bohaté hospodarské a kulturni
styky, o kterych jsem se zminil uz v souvislosti s
ceskymi preklady jugosldvskych literatur. Vztahy
mély v té dobé ovSem i nebyvaly spolecensky do-
sah. Pocet ceskych a slovenskych turist na Jad-
ranu dosdhl uz na prelomu 70. a 80. let skoro pul
milionu. Stovky i tisice Cechoslovéki roéné vy-
uzili dovolené v Jugoslavii k emigraci na Zapad.
Az 85 procent vSech emigrantt volilo pravé tuto
cestu. U nds zase pobyvalo ro¢né kolem 150 tisic
obcant Jugoslvie. Mnoho z nich do Ceskosloven-
ska jezdilo z Rakouska a Zapadniho Némecka, kde
pracovali jako gastarbeiteti. Ceskoslovensko se ale
taky na fenoménu jugoslavskych gastarbeitert:
pfimo podilelo. Hlavné v druhé poloviné 70. let
tu pracovalo az deset tisic jugoslavskych délnika
na stavebnich pracich, coz ve srovnani s nékte-
rymi zapadoevropskymi zemémi nebylo viibec
malo. S tim byla spojena spousta dalsich jevii jako
provdavani ¢eskych a slovenskych zen do Jugosla-
vie. Jugoslavskym stavebnim délniktim v CSSR v
obdobi normalizace se vénuji podrobnéji a mym
cilem je o této zajimavé kapitole napsat samostat-
nou knizku.



